Detailerklarung zum
Sponsorwettbewerb Sommer 2013

Wettbewerbszeitraum: 15. Juni bis 31. Juli 2013.

Wer kann teilnehmen?
Jeder Vertriebspartner der PM-International AG.

Wie kann ich gewinnen?

Sie sponsern im Wettbewerbszeitraum 2 neue Teampartner und
erhalten eine exklusive PM Businesstasche als Sofortgewinn.

Sie sponsern im Wettbewerbszeitraum 2 neue Manager und Sie
erhalten die exklusive PM Businesstasche und eine hochwertige
Jubildums Baseball Cap als Sofortgewinn.

Wie melde ich mich fiir den Sofortgewinn an?

Geben Sie die Gewinnerkarte in Ihrem DSC ab oder senden Sie
uns diese zu und Sie erhalten bereits mit lhrer nachsten Bestellung
lhren Sofortgewinn.

Wie nehme ich an der Verlosung von Preisen im Wert von
tiber € 15.000 teil?

FUr jeden neuen Teampartner, den Sie gesponsert haben, geben
wir ein Los in die Lostrommel. FUr jeden neuen Manager bekom-
men Sie sechs Lose (das bedeutet fir Sie mehr Umsatz und 6
x mehr Gewinnchancen). Die Verlosung findet unter anwaltlicher
Aufsicht im Rahmen der Update Konferenz statt, die Gewinner
werden anschlieBend im Internet verdffentlicht.

Wie qualifiziere ich mich fiir die 3 Geldpreise?
Die 3 Vertriebspartner mit den meisten neuen Teampartnern und
Managern in erster Ebene erhalten diese Barpreise.

Details of the
Sponsoring Competition Summer 2013

Competition period: June 15 — July 31, 2013.

Who can take part?
Every Distributor of the company PM-International AG.

How can | win?

During the competition period you sponsor 2 new Teampartners
and receive a exclusive PM briefcase as an instant prize. Sponsor
2 new Managers during the competition period and you will
receive the exclusive briefcase and a high-quality anniversary
baseball cap as your instant prize.

How do | register to receive my instant prize?
Hand in your winners card to your DSC/Subsidiary or send it in
and you will receive your instant prize with your next order.

How do | take part in the raffle for prizes valued at over
€15,000?

For every new Teampartner you have sponsored we will place one
raffle ticket into the draw and for every new Manger six raffle tick-
ets (that means more sales for you and a 6 times higher chance of
winning). The draw will take place under legal supervision as part
of an Update Conference and the winners names will be published
on the Internet.

How do | qualify for the three cash prizes?
The 3 Distributors who gain the most new firstline Teampartners
and Managers will receive these cash prizes.
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...plus groBer Tombola-Gewinnchance!
...and great chances to win in the raffle!

1. Preis / 1%t prize

Teilnahme flr 2 Personen
an der PM-World Tour 2014
mit den Top Performern

der PM-International -

Wert: Unbezahlbar®

PM-World Tour 2014 for
2 people with PM-International’s
top performers - Value: priceless®

2. Preis / 2" prize
Teilnahme fur 2 Personen an der
PM-Europa Tour 2014 im Wert
von Uber 2.500 €

PM-Europe Tour 2014 for 2 people,
valued at over €2,500

3. - 5. Preis / 3™ - 5 prizes
3 x Apple iPad 3 (32 GB) im Wert von je ca. 700 €
3 Apple iPads 3 (32 GB) valued at around €700 each

6. - 8. Preis / 6" - 8 prizes

3 Apple iPhone 5 oder Samsung Galaxy S4,
(Gewinn nach Wahl) im Wert von 600 € (ohne Vertrag)

3 Apple iPhones 5 or Samsung Galaxy S4, (of your choice)
valued at around €600 each (without a contract)

9. - 10. Preis / 9* - 10" prizes

Exklusive Merchandise- und Promotion-
artikel aus dem PM Sortiment im Wert von 500 €°

Exclusive Merchandise and Promotional items
from PM’s range valued at €500°

11. - 50. Preis / 11t - 50* prizes

Preise aus dem exklusiven Promotion-
und Merchandise Sortiment der PM

Al

Steigern Sie
Ilhre Gewinnchance:
Je mehr Vertriebspartner,
desto mehr Lose!

Increase your chances:
more Distributors,
more tickets!

e gewinnen!

FUr 2 neu gesponserte Teampartner gibt es eine exklusive PM Businesstasche im Wert von 24,90 €. Der Sofortgewinn fur
2 neu gesponserte Manager ist die exklusive PM Businesstasche und eine besonders hochwertige Jubildums Baseball Cap.
(Beide Artikel sind nicht kauflich zu erwerben, sondern nur im Rahmen des Jubildaums-Sponsorwettbewerbes erhaltlich.)

Everbody wins!

Your immediate prize for 2 newly sponsored Teampartners is an exclusive
briefcase valued at €24.90. The instant prize for 2 newly sponsored
Managers is a briefcase and an especially high-quality
anniversary baseball cap. (Both these items cannot be
purchased but can only be acquired by taking part
in the Anniversary Sponsoring Competition.)
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...zusatzlich fur die besten Sponsoren
neuer Teampartner und Manager

...additionally for the best Sponsors of
new Teampartners and Managers

The winner is:
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€ 5000

2 neue Vertriebspartner in 1. Linie / 2 new firstline Distributors
2. Preis / 2" prize Antwortkarte
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3. Preis / 3" prize

Bitte Gewinn auswahlen / Please choose your prize:
[0 PM Businesstasche / PM Briefcase

9 Detailinformationen zur World
Tour finden Sie im E-Business.
9 Detailled information about the

World Tour can be found in your € 2 O O O Gewinn mit meiner nichsten Bestell. ClAbholung DSC [Versand iber Speyer

E-Business. Prize with my next order. OPick up DSC  OPost/Parcel Service

O PM Businesstasche und Jubildums Baseball Cap /
PM Briefcase and Anniversary Baseball Cap

Prize taken from PM'’s exclusive merchandise
and promotional items

PM-International AG
Postfach 1553

® Zu beziehen (iber die jeweilige D-67325 Speyer
Niederlassung.

@ To be collected from your subsidiary

Einsendeschluss: 15.08.2013
Karten, die nach diesem Tag eingehen, kdnnen nicht mehr berlicksichtigt werden.

Deadline: August. 15, 2013
Cards received after this date cannot be included.




